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5.3.1 Anexo 3
INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Metas

Metas Programadas ANCETERES

Cumplimiento

Alineacion Programa Descripcion del Frecuenciade Unidad de

e A & % Observaciones
Anual Trimestre de Trimestre de

2023 (A) 2023 (B)
50 - - - El reporte de este indicador es anual.
Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacién
del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.

Presupuestario Indicador medicién Medida
(B*100)/A

La Direccién de Acreditacion, Certificacion y Capacitacion, reporto el
siguiente avance: el INALI certifico a personas en los estandares de
competencia de Interpretacion en el ambito de justicia, de
Traduccion en diferentes ambitos, de Preparacion de gastronomia
popular y tradicional y en Evaluacion de candidatos. Las variantes
que se atendieron fueron: Mexicano de la Huasteca Hidalguense,
Otomi de la Sierra, Otomi del Valle del Mezquital, Nahuatl de la
Sierra Noreste de Puebla, Popoloca del Centro, Mazahua de
Oriente, Otomi del Centro.

L T, S
e Se llevd a cabo una reunién para ver temas de la publicacion de la
gbjelivo 4. n norma Tepehua, donde se atendieron las variantes: tepehua del sur,
ey 9 tepehua del oeste.
u
diversidad, la
. . a . . g ror . s o» . Py .
%elﬁe“esfa';l“ meTf)f'aY'OS o i d s La Direccion de Politicas Linguisticas informé que se realizaron
olitica Social patrimonios orcentaje de B . P
Construir un pais | culturales de lenguas indigenas reuniones virtuales de segwml_ento a los acuerdos €je los pIar_1e§ de
con Bienestar México P003 nacionales P justicia de las lenguas Na’ayeri (cora), Meshikan (n&huatl), Wixarika
Principio Rector 7 mediante Educacion y preservadas Anual r (huichol) y O'dam (tepehuano del SUI’), tanto para identificar
_No Dejar a acciones de | Cultura Indigena mediante su e . ibl d Il | C . d lanifi P
nadie atrds, no | preservacion, fortalecimiento y s a_CCIRne_S posibles _a _esarro ar p(?r O_S OnS(-Z‘JOS:, € planificacion
dejar a nadie | investigacion, desarrollo. e |II’IQUIStlca comunitaria en el ambito educativo, como para
fuera. proteccion, r desarrollar proyectos de sefialética en lenguas indigenas.
promocién de v
su
conocimiento y 3 La Direccion de Politicas Linglisticas reporté al Segundo Trimestre
apropiacion. a lo siguiente: se preservaron 10 lenguas indigenas a través de
s acciones en el marco de planes de justicia y proyecto Tren Maya,

asi como de las versiones digitales de las obras ganadoras de la
Convocatoria 2022. Comic en lenguas indigenas nacionales:
Wixarika (huichol); Naayeri (cora); O dam (tepehuano del sur);
mexihkatlahtolli (nahuatl); Ennd (mazateco); Tutunakd; zapoteco:;
Otetzame (zoque); Ngiwa (popoloca); y Maya.

La Direccién de Investigacion informé que se concluyeron los
alfabetos de las lenguas Ralamuli y N nee/Ndee/Ndé.
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INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Metas

Metas Programadas ANCETERES

Cumplimiento

Alineacion Programa Descripcion del Frecuenciade Unidad de

e A & % Observaciones
Anual Trimestre de Trimestre de

2023 (A) 2023 (B)

Presupuestario Indicador medicién Medida

(B*100)/A

Al tercer trimestre la Direcciéon de Politicas Linglisticas, report6 el
siguiente avance: se contribuyé a la preservacién de 5 lenguas
indigenas nacionales: a través de las siguientes acciones: Planes
de justicia de los estados de Durango, Jalisco y Nayarit: Wixarika
(huichol); Naayeri (cora); O dam (tepehuano del sur); y
Mexihkatlahtolli (nahuatl); en el marco de la Feria de las Lenguas
Indigenas Nacionales FLIN 2023, se visibilizé y promovié el uso y
estatus de la lengua: Maayat aan (maya). La Direccion de
Acreditacion, Certificacién y Capacitacion reporté que se elaboré la
primera propuesta del proyecto para la recuperacion de glosarios
bilinglies especializados en lenguas nacionales de las traducciones
realizadas y asesoradas por el INALI.

Asimismo la Direccion de Investigacion informé que se validaron los
alfabetos de las lenguas O dam/Au dam y Raldmuli, elementos
indispensables para la revitalizacion y preservacion.

Objetivo 4.

Proteger y El Instituto reportd al Tercer Trimestre un avance del 54%
conservar la
diversidad, la " .

Eje General:_ Il | memoria y los 42 - - - El reporte de este indicador es anual.

Politica Social | patrimonios Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacion
ngﬁ‘g!n“e’;f;'s cu'&‘ggde 003 del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
Principio Rector 7 mediante Educacién y Ap|icatiVO de Ia Secretaria de HaCienda (PASH) 2023

_No Dejar a acciones de | Cultura Indigena

nadie atrds, no | preservacion, . ., . L -
dejar anadie | investigacion La Direccion de Politicas Linguisticas en el INALI reportd el

fuera. proteccion, siguiente avance: al primer trimestre de 2023 se realizd la
promocion de conclusién de la elaboracion de la ficha informativa y el formulario
su de la Cédula para el registro de acciones en materia de Derechos

publicas que atienden a la poblacién indigena.

[
ng?cfi)ﬂgnc:r?y 2 Linguisticos de los Pueblos Indigenas en la Administracion Publica.
Porcentaje de t
g‘jgﬁg;?gﬁz i En el segundo trimestre se avanzé en la construccién del directorio
atienden a la t de instituciones federales, estatales y municipales en donde se
poblacién indigena Anual LC‘ aplicar4 la cédula para el registro de acciones en materia de
ga’ad"e“rf;?]%‘;sus i derechos lingiiisticos de los Pueblos indigenas en la Administracién
lingtiisticos. o Publica, instrumento que indicara el porcentaje de instituciones
n
e
S

La Direccion de Politicas Linguisticas report6 el siguiente avance:
Durante el tercer trimestre, se aplico la Cédula para el Registro de
Acciones en materia de Derechos Linglisticos de los Pueblos
indigenas en la Administracién Publica. Derivado de lo anterior, en
el cuarto trimestre se tiene contemplado reportar el porcentaje de
instituciones.
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Metas
Alcanzadas

Al 3er. Al 3er. %
Trimestre de Trimestre de

2023 (A) 2023 (B)

Metas Programadas Cumplimiento

Alineacion Unidad de

Medida

Frecuencia de
mediciéon

Programa Descripcion del

: ) Observaciones
Indicador

Presupuestario

Anual
(B*100)/A

Eje General:_ Il
Politica Social
Construir un pais
con Bienestar
Principio Rector 7
_No Dejar a
nadie atras, no
dejar a nadie
fuera.

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
memoria y los
patrimonios
culturales de
México
mediante
acciones de
preservacion,
investigacion,
proteccién,
promocién de
su
conocimiento y
apropiacion.

P003
Educacion y
Cultura Indigena

Porcentaje
colectivos
planificacién
lingtistica
conformados.

de
de

Semestral

w o< —~—~0m®m—00
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El reporte de este indicador es Semestral

Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacién
del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.

La Direccion de Investigacion report6 la conformacion del Consejo
de Planificacion Linguistica Comunitaria Guarijio-Makurawe en San
Bernardo, Alamos, Sonora.

Al segundo trimestre la Direccion de Investigacion report6 como
avance la realizacion de la reunién de Presentacion y explicacion
del funcionamiento de los Consejos de Planificacion Linglistica
Comunitaria a hablantes de la lengua Nuntajityi (popoluca de la
sierra), lo que equivale a un 33% de avance para lograr la
conformacion del Consejo de Planificacion Linguistica Comunitaria,
ya que, los hablantes de la lengua han solicitado celebrar mas
reuniones de presentacion y socializacion del tema en las
comunidades antes de realizar la propuesta de integrantes.
Asimismo, se han elegido a los integrantes del Consejo de
Planificacion Mé phaa (tlapaneco), lo que equivale un 80% en la
organizacion para la Conformacion del Consejo de Planificacion
Linglistica Mé phaa.

No se cumplié con la meta porque no se ha podido concretar la
firma del Acta, ya que se pospuso la fecha para celebrar la reuniéon
previa en el siguiente trimestre.

La Direccion de Investigacion reportdé que en cuanto al Consejo de
Planificacion Linguistica de la lengua Mé phaa (Tlapaneco), no se
logré conformar debido a los acuerdos tomados por las autoridades
municipales, promotores y hablantes de esta lengua durante la
reunion de concertacion celebrada en Tlacoapa, Guerrero. Sin
embargo, se considera que lleva un 90% de avance y que se podra
conformar antes de fin de afio. En cuanto al Consejo de
planificacion lingiistica Nuntajityi (Popoloca de la Sierra) no se ha
logrado ain su conformacién ya que se debe informar y consultar a
todas las autoridades municipales y al sector educativo. Se
considera que tiene un avance del 40% y se realizara la
presentacion del modelo de consejos el 07 de octubre a solicitud de
los participantes.

El Instituto reportd al Tercer Trimestre un avance del 16.67%
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Alineacion

Programa

Presupuestario

Descripcion del
Indicador

Frecuencia de
mediciéon

Unidad de
Medida

Metas Programadas

Al 3er.
Anual

2023 (A)

Alcanzadas
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Metas

Al 3er.

Trimestre de Trimestre de

2023 (B)

Cumplimiento
%

(B*100)/A

Observaciones

Eje General:_ Il
Politica Social
Construir un pais
con Bienestar
Principio Rector 7
_No Dejar a
nadie atras, no
dejar a nadie
fuera.

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
memoria y los
patrimonios
culturales de
México
mediante
acciones de
preservacion,
investigacion,
proteccién,
promocién de
su
conocimiento y
apropiacion.

P003
Educacion y
Cultura Indigena

Porcentaje de
materiales
lingUisticos

distribuidos a la
poblacién indigena
y las instituciones
publicas.

Semestral

WO - — =D~ Z

90,000

El reporte de este indicador es Semestral

Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacién
del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.

La Direccion de Acreditacion, Certificacion y Capacitacion, informé
que se distribuyeron 7,197 materiales linglisticos distribuidos a la
poblacién indigena y las instituciones publicas, reportando lo
siguiente: solicitud institucional: 7033 materiales; solicitud personal:
164 Total: 7,197.

Al segundo trimestre la Direccion de Politicas Linguisticas, reporté
las siguientes solicitudes de materiales: institucional: 31,530;
personal: 97; y para evento: 4,066. Es importante resaltar que
fueron atendidas solicitudes de publicaciones voluminosas: una de
la Secretaria de Interculturalidad, Pueblos y Comunidades
Indigenas y Afromexicanas del Gobierno del Estado de Oaxaca y la
otra de la Secretaria de las Culturas y Artes del Gobierno del Estado
de Oaxaca.O]

La Direccién de Politicas Linglisticas, las siguientes solicitudes de
ejemplares distribuidos: institucional: 47,812; personal: 1,139;
evento: 3,009, se superd la meta establecida toda vez que se
atendieron durante el trimestre solicitudes externas adicionales:
10,733 ejemplares de 10 publicaciones en Maayat aan para el
sector educativo de Quintana Roo.

El Instituto reporté al Tercer Trimestre un avance de 105.39%

Porcentaje de
agentes bilingties
profesionalizados

en lenguas
nacionales.

Trimestral

w o e~30Q >
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23

23.96

El reporte de este indicador es Trimestral

Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacién
del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.

La Direccién de Acreditacion, Certificacion y Capacitacion (DACC),
reportd 6 personas certificadas, debido a que fueron emitidos los
certificados de intérpretes traductores, defensores y otros agentes
bilingtes.

Al segundo trimestre se emitieron 1y 8 certificados en la funcién de
interpretacion en el ambito de justicia en lengua purhépecha; y
maya, respectivamente; asi como 8 en traduccién de textos de
diferentes ambitos de la lengua otomi.




CULTURA | innnt

Alineacion

5.3.1 Anexo 3

INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Programa

Presupuestario

Descripcion del
Indicador

Metas Programadas

Unidad de
Medida

Frecuencia de

mediciéon
Anual

Al 3er.

Metas
Alcanzadas

Al 3er. %

Trimestre de Trimestre de

2023 (B)

Cumplimiento

(B*100)/A

Observaciones

Eje General:_ Il
Politica Social
Construir un pais
con Bienestar
Principio Rector 7
_No Dejar a
nadie atras, no
dejar a nadie
fuera.

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
memoria y los
patrimonios
culturales de
México
mediante
acciones de
preservacion,
investigacion,
proteccién,
promocién de
su
conocimiento y
apropiacion.

P003
Educacion y
Cultura Indigena

2023 (A)

No se alcanzé la meta debido a que la programacion de procesos
de certificacion por parte de los centros acreditados, no cumplié con
el procedimiento establecido.

La DACC al tercer trimestre informé lo siguiente: se encuentran en
tramite la emisién de 17 certificados del proceso realizado por el
Centro Evaluador de la Universidad Intercultural del Estado. No se
alcanz6 la meta debido a que se reprogramaron los procesos de
evaluacion del INALI y de los centros de evaluacion, por lo que no
hay resultados de personas certificadas. Al momento se cuenta con
el 40% de avance.

El Instituto reportd al Tercer Trimestre un avance del 23.96%

Porcentaje de
estrategias de
promocién de la
diversidad
linguistica
realizadas.

179

Semestral

OO —Q D~ ~0mMm

El reporte de este indicador es Semestral

Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacién
del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.

Se solicitaron tiempos oficiales a la Direccién General de Radio,
Televisién y Cinematografia (RTC) de la Secretaria de Gobernacién,
a fin de difundir la version en espafiol del spot “Dia Internacional de
la Lengua Materna 2023”, de la cual se difundieron dos spots diarios
del 19 de enero al 21 de febrero de 2023 en las 1260 estaciones de
audio de todo el pais, alcanzando méas de 110,000 spots a nivel
nacional.

Debido a una solicitud no programada por parte del Instituto Federal
de Telecomunicaciones (IFT), solicité al INALI el apoyo para realizar
durante este primer trimestre la coordinacion de un taller de
traduccién con la finalidad de que los 40 materiales solicitados
infografias (15), tripticos (12) video (5) y audio (8) sobre los
servicios de telecomunicaciones cuenten con pertinencia cultural y
linguistica. Estos materiales se tradujeron a las lenguas Chuj, Ch ol,
Lacandén, Mam, Q’anjob’al, Tojolabal y Zoque. Cabe mencionar
que el IFT planea aportar mayores insumos para la focalizacion de
acciones orientadas a promover el acceso de los pueblos indigenas
a los servicios moviles de telecomunicaciones, asi como promover
sus derechos. Se apoy6 al Instituto de Astrobiologia de la UNAM, a
la PROFECO y a CLORALEX para la traduccién y grabacion de
audios en 8 lenguas indigenas.
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INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Programa

Presupuestario

Descripcion del
Indicador

Frecuencia de
mediciéon

Unidad de
Medida

Metas Programadas

Al 3er.
Anual

2023 (B)

Metas
Alcanzadas

Al 3er. %
Trimestre de Trimestre de

2023 (A)

Cumplimiento

(B*100)/A

Observaciones

Eje General:_ Il
Politica Social
Construir un pais
con Bienestar
Principio Rector 7
_No Dejar a
nadie atras, no
dejar a nadie
fuera.

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
memoria y los
patrimonios
culturales de
México
mediante
acciones de
preservacion,
investigacion,
proteccién,
promocién de
su
conocimiento y
apropiacion.

P003
Educacion y
Cultura Indigena

Porcentaje de
estrategias de
promocién de la
diversidad
linglistica
realizadas.

Semestral

» L —Q ®~® = ~0n0Mm
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Se sostuvieron reuniones con los involucrados en el Premio de
Literaturas Indigenas de América (PLIA), para revisar la publicacién
y disefio de la convocatoria.

La Coordinaciéon de Tecnologias de la informacién report6 el
desarrollo del micrositio del Dia Internacional de la Lengua Materna
2023 (DILM23), en atenciéon a los Retos y perspectivas para la
implementacién del Plan de Accion de México para el Decenio
Internacional de las Lenguas Indigenas (DILI) 2022-2032 en el
ambito educativo”; donde se publicaron datos del evento, spots de
radio, comunicados de prensa e informacién general de las lenguas
indigenas.

La Direccion de Politicas Linguisticas, report6 al segundo trimestre
la emision de la Convocatoria Artes Verbales 2023 por parte de la
Secretaria de Cultura, a través del Sistema de Apoyos a la Creacion
y Proyectos Culturales (SACPC) en colaboracion con el Instituto
Nacional de Lenguas Indigenas (INALI), fecha de cierre 16 de junio
de 2023; ademas se participé en la rueda de prensa por medio de la
cual se lanz6 la convocatoria 2023 del PLIA.

Asimismo, la Direccién de Comunicaciéon Social y Enlace, reportd
que el Instituto trabaj6 de manera coordinada con el Instituto
Nacional de las Mujeres; la Secretaria Ejecutiva del Sistema
Nacional de Proteccién de Nifias, Nifios y Adolescentes; la
Secretaria del Trabajo y Prevision Social; el Consejo Nacional para
Prevenir la Discriminacion (CONAPRED) y la Comisiéon Nacional
para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres
(CONAVIM). El total de los 30 materiales traducidos se realizaron
en formato de audio para radio e infografias, y fueron sobre los
derechos de las mujeres, derechos linglisticos, derechos de la
poblacioén infantil y juvenil, discriminacion, y sobre el Convenio 189
de la Organizaciéon Internacional del Trabajo (OIT) sobre los
derechos de las trabajadoras del hogar, y se tradujeron a ocho
lenguas indigenas: maya, néhuatl, ch’ol, jakalteco, tsotsil, tseltal,
mazahua y otom.

Por otro lado, la Direccion de Acreditacion, Certificacion y
Capacitacion, realiz6é la traduccion del Informe del Consejo del
Instituto, de la Convocatoria del PLIA 2023, y de las Fichas para la
pagina institucional; ademéas se apoy6 también en la traduccion de
carteles y audio para CLORALEX y a la Autoridad Educativa Federal
en la Ciudad de México, con la traduccion del material Guia de
Acceso a la Informacion.
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Metas

Metas Programadas ANCETERES

Cumplimiento
Alineacion Frecuenciade Unidad de

mediciéon Medida

Programa
Presupuestario

Descripcion del

r 0,
Indicador Al 3er. Al 3er. %

Anual Trimestre de Trimestre de

Observaciones

(B*100)/A

2023 (B)

Eje General:_ Il
Politica Social
Construir un pais
con Bienestar
Principio Rector 7
_No Dejar a
nadie atras, no
dejar a nadie
fuera.

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
memoria y los
patrimonios
culturales de
México
mediante
acciones de
preservacion,
investigacion,
proteccién,
promocién de
su
conocimiento y
apropiacion.

P003
Educacion y
Cultura Indigena

Porcentaje de
estrategias de
promocién de la
diversidad
lingtistica
realizadas.

Semestral

v Y —Q O~ ~0Mm

2023 (A)
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Se difundié la campafia Diversidad Linglistica version Feria de las
Lenguas Indigenas Nacionales (FLIN) 2023, a través de tiempos
comerciales de radio, otorgados por la Direccién General de Radio,
Television y Cinematografia (RTC) de la Secretaria de Gobernacion,
con dos impactos diarios en las mas de 1300 estaciones de radio de
todo el pais.

Se propuso la comisién de seleccion para dictaminar los proyectos
de la convocatoria Artes Verbales 2023 (agosto); asimismo el 25 de
agosto se firmd el Convenio especifico de colaboracion Universidad
de Guadalajara-INALI para el Premio de Literaturas Indigenas de
América 2023.

En colaboracion con el Instituto Federal de Telecomunicaciones
(IFT) se realizaron versiones de audios para videos sobre servicios
de telecomunicaciones en cada una de las lenguas: Akateko,
Jakalteko, Mocho’, Q’eqchi’, Ixil y K'iche’. Los materiales traducidos
tienen la finalidad de promocionar los Derechos de los Usuarios, asi
como el acceso a mas y mejores servicios de telecomunicaciones y
radiodifusion, ademés de difundir herramientas que el IFT ha
disefiado. El INALI trabaja de manera coordinada con las y los
agentes culturales de México, se llevé a cabo la campafia: jSimate
a Telar! Telar es una plataforma digital que se teje con los registros
de las y los agentes culturales de México, se realiz6 un material
traducido a la lengua maya en formato de audio para radio.

Se realiz6 la traduccion del Informe del Consejo del INALI en lengua
Ngigua Ngiba (chocholteca), la traduccion de las fichas para la
pagina institucional en lenguas kumiai y papago, traduccion de la
Revista de Supervivencia en lengua nahuatl para el Instituto de
Seguridad Social para las Fuerzas Armadas Mexicanas, traduccion
de la Convocatoria de Guardia 2023 en lengua maya para
Proteccion Federal y Cartilla Ciudadana en nahuatl para el
Municipio de Atizapan.

Del 9 al 12 de agosto se llevé a cabo la emision de la FLIN 2023,
“Tu ux ku t aan puksi ik al (Lengua maayat aan): donde el corazén
habla”, teniendo como sede Felipe Carrillo Puerto y Tihosuco,
Quintana Roo. En este componente desarrollado se realizaron en
total 80 actividades, y cont6 con la participacion de 32 instituciones
federales, estatales, extranjeras y asociaciones civiles, asi como la
presencia de 11 lenguas indigenas nacionales.
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Metas
Alcanzadas

Al 3er. Al 3er. %
Trimestre de Trimestre de

2023 (A) 2023 (B)

Metas Programadas Cumplimiento

Alineacion Unidad de

Medida

Frecuencia de
mediciéon

Programa Descripcion del

: ) Observaciones
Indicador

Presupuestario

Anual
(B*100)/A

Eje General:_ Il
Politica Social
Construir un pais
con Bienestar
Principio Rector 7
_No Dejar a
nadie atras, no
dejar a nadie
fuera.

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
memoria y los
patrimonios
culturales de
México
mediante
acciones de
preservacion,
investigacion,
proteccién,
promocién de
su
conocimiento y
apropiacion.

P003
Educacion y
Cultura Indigena

Porcentaje de
estrategias de
promocién de la
diversidad
lingtistica
realizadas.

Porcentaje de
materiales
multimodales para
orientar la
conformacién de
colectivos de
planificacién
linguistica
generados.

Semestral

El 22 de septiembre cerr6 la Convocatoria 2023. Comic en lenguas
indigenas nacionales. El 15 de noviembre se anunciaran las obras
ganadoras, y el 26 de septiembre se da a conocer a la persona
ganadora del Premio de Literaturas Indigenas de América 2023.

Se desarrollé el micrositio de la Feria de la Lenguas Indigenas
Nacionales 2023, en atencién a la region etnolingiiistica del sureste
o del Mayab, en el marco del Plan de Acciéon de México para el
Decenio Internacional de las Lenguas Indigenas (DILI) 2022-2032;
donde se publicaron datos del evento, spots de radio,
transmisiones, materiales, comunicados de prensa e informacién
general de las lenguas indigenas.

En el marco de la Feria de las Lenguas Indigenas Nacionales FLIN
2023, séptima edicién realizada en Quintana Roo, se presentaron
las obras: “Los escritos de la lluvia y el viento”, de Wildernain
Villegas; y “Le engafié a mi gato” de Feliciano Sanchez Chan.

Se comenzo6 con la integracion de una base de datos con la oferta
educativa en lenguas indigenas, considerando instituciones publicas
de los tres oOrdenes de gobierno, instituciones educativas,
organizaciones y activistas. Se estan disefiando los mecanismos
para hacer mas dindmico el proceso de integracion y definir las
rutas de difusion.

El Instituto reportd al Tercer Trimestre un avance del 72.07%

Trimestral

OO - =0~ Z

wo —wo003 —~—cZ

0 0.00

El reporte de este indicador es Trimestral

Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacién
del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.

La Direccion de Politicas Linglisticas reportd como avance, las
versiones finales de los documentos: “Planificacion Lingistica
Comunitaria: orientaciones para su implementacion" y para el
desarrollo de la sefalética en lenguas indigenas.

Al segundo trimestre se informé que no se cumplié con la meta
debido a que continda en revisién y correcciébn para proceso
editorial, el documento orientador para la implementacion del
Paisaje Linguistico en Lenguas Indigenas.

op

-

w




CULTURA | innnt

5.3.1 Anexo 3
INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Metas
) Alcanzadas
Alineacion Programa Descripcion del Frecuenciade Unidad de Al 3er Al 3er %

Metas Programadas Cumplimiento

Observaciones

Presupuestario Indicador medicién Medida - TSRk | Thnesie e

2023 (A) 2023 (B)

(B*100)/A

La Direccién de Politicas Linglisticas inform6 que no se cumplié
con la meta debido a lo siguiente: en el tercer trimestre continda en
revision, correccion e integracion el documento orientador para la
implementacién del paisaje linglistico. Se cuenta con un 90% de
avance.

El Instituto reporté al Tercer Trimestre un avance del 0%

8 4 3 75.00 El reporte de este indicador es Trimestral

Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacién
del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.

Objetivo 4. . ., . .. . .. . ..
Proteger y N La Direccion de Acreditacion, Certificacion y Capacitacion DACC
conservar la a reportd el siguiente avance: las normas de escritura del Tu'un Savi;
Eje General._I g‘;;rjf;sli ¢ Enna; y Lhima'al'ama’/Lhimasipij, se encuentran en proceso de
Politica Social | patrimonios e correccion de la version formada (versién disefiada a partir del
Construir un pais | culturales de r vertido de la versién corregida y editada del texto dentro de la caja
con Bienestar México P003 i tipo réfica)
Principio Rector 7| mediante Educacion y Porcentaje de a Pog ’
_No Dejar a acciones de | Cultura Indigena materiales |
nadie atrés, no | preservacion, lingtiisticos e La Direccion de Investigacion DI report6 el siguiente avance: el
deJé}Lngad'e '”")’ristgg:;'ﬁ” Dl:\?:tllcidols por el s alfabeto de la lengua N'dee/N'nee/Ndé se encuentra en proceso de
" ' en lengua . .z . -z . e
promocién de indigena egn revision y validacion por las autoridades tradicionales.
su S Trimestral L
su coordlnau_on con i
ngfgi)lmafgﬁy 'Ziggé"n:ga%ees n Al segundo trimestre, la DI report6 la conclusion y validacion del
e blantos e 9 alfabeto Ralamuli, dentro de la 4ta. reunién de normalizacion.
lenguas indigenas a
nacionales. ! Al tercer trimestre la DI informé la conclusion y validacion del
f alfabeto de la lengua O dam/Au dam. Asi como la conclusion y
i validacion del alfabeto de la lengua N dee/N nee/Ndé.
C
o El Instituto reportd al Tercer Trimestre un avance del 75%
S
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5.3.1 Anexo 3
INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Metas

Metas Programadas ANCETERES

Cumplimiento
Alineacion Frecuenciade Unidad de

mediciéon Medida

Programa Descripcion del

r 0,
Indicador Al 3er. Al 3er. %

Anual Trimestre de Trimestre de
2023 (A) 2023 (B)
45 32 12

Observaciones

Presupuestario

(B*100)/A

37.50

El reporte de este indicador es Trimestral

Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacién
del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento el Portal
Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.

La Direccion de Acreditacion, Certificacion y Capacitacion, reporté 1
Centro de evaluacion acreditados y/o Evaluador independiente
acreditado, el INALI acredité a la Universidad Tecnoldgica del
Mezquital, Durango, como Centro de evaluacion.

Asimismo report6 2 Procesos de alineacion de intérpretes
realizados, debido a que realiz6 alineaciones con base en los
estandares de competencia de Interpretacion en el ambito de
justicia y de Traduccién en diferentes ambitos. Las variantes que se
atendieron fueron: Purhépecha, Otomi del Noroeste, Otomi del
Centro, Otomi del Valle del Mezquital, Otomi Bajo del Noroeste.

g:’é‘fg;gr‘; Al segundo trimestre informé 5 Centros de evaluacién acreditados
conservar la Porcentaie d A los cuales fueron: Centro Estatal del Lenguas y Culturas Indigenas
. P orcentaje ae . . es .

) diversidad, la activimate do A (CELCI), Hidalgo; Comision Estatal Para el Desarrollo Sostenible de
Fle Seneral._ | mpea’:‘rﬁn”gnﬁgs profesionalizacion ¢ los Pueblos Indigenas (CEDSPI), Hidalgo; Universidad Intercultural
Construir un pais | culturales de de agentes i de Baja California (UIBC); Universidad Intercultural del Estado de

P bilingties en

con Bienestar Mixico ; PO03 lenguas | v México (UIEM); y la Universidad Tecnoldgica del Mezquital (UTM),
Principio Rector 7 mediante Educacion y ) Trimestral i 0,

"NoDejara | accionesde | Cultura Indigena reaﬂjgdo:safnslos d Durango. Al momento se cuenta con el 55% de avance.
nadie atrés, no | preservacion, a

) h : o Centros de .. . ..
deJa;ranadle investigacion, Evaluacion d No se cumplié con la meta porque a la luz de la actualizacion del
uera. proteccion, N H H 4 HH I3 A
promocion de supeg\llll'i‘a:fls por : modelo de profesionalizacion de agentes bilinglies, se estan

su
conocimiento y
apropiacion.

definiendo nuevos criterios que permitan la acreditacion de Centros
de evaluacion para la operacion de dicho modelo, por lo que fue
necesario reprogramar las acreditaciones.

Asimismo, informé que el Centro Evaluador de la Universidad
Intercultural del Estado de México, realizd en el mes de mayo 1
proceso de alineacion en el estandar EC1084 Preparacion de
alimentos.

No se alcanzé la meta debido a que la programacion de procesos
de alineacion por parte de los centros acreditados, no cumplieron
con el procedimiento establecido.
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5.3.1 Anexo 3
INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Metas

Metas Programadas ANCETERES

Cumplimiento

Alineacion Programa Descripcion del Frecuenciade Unidad de

e A & % Observaciones
Anual Trimestre de Trimestre de

2023 (A) 2023 (B)

Presupuestario Indicador medicién Medida
(B*100)/A

En Julio de 2023 el Centro Evaluador de la Universidad Intercultural
del Estado de México, realiz6 2 procesos de alineacion en el
estandar EC0015 Interpretacion oral de lengua indigena al espafiol
y viceversa en el &mbito de procuracién y administracion de justicia.
Las lenguas que se atendieron fueron: Otomi del centro, Mazahua
del oriente y occidente y Matlatzinca En Julio el Centro Evaluador
del Centro Estatal de Lenguas y Culturas Indigenas realizé 1
proceso de alineacion en el Estandar EC1249 Prestacion de
servicios de traduccién de lengua indigena al espafiol y viceversa
en diferentes ambitos. La lengua que se atendio fue la Tepehua.

No se alcanz6 la meta debido a que se reprogramaron los procesos
de alineacién del INALI y de los centros de evaluacion, hasta que se
realice la presentacion del modelo integral de profesionalizacion en
lenguas indigenas.

El Instituto reportd al Tercer Trimestre un avance del 37.50%

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
Eje General:_ Il | memoria y los
Politica Social patrimonios
Construir un pais | culturales de
con Bienestar México P003 " n "
Principio Rector 7| mediante Educacion y 6,496| 4873 4964 101.87 El reporte de este indicador es T_rlmestral _ -
_No Dejar a acciones de | Cultura Indigena Lo anterior, deriva de lo establecido en el Sistema de Informacion
“jg.';a;“g:&i? f:]rf:;f":z'lgz del Sector Cultura (SISC) y en el Reporte de Seguimiento del Portal
que,a_ p,oteScién, ' Aplicativo de la Secretaria de Hacienda (PASH) 2023.
promocién de
su La Direccion de Comunicacion, Social y Enlace report6: prontuarios

conocimiento y

apropiacion. de frases de cortesia, publicaciones de libros elaborados por el

“Contigo en la distancia”, materiales traducidos a lenguas Ch’ol,
maya tseltal y tsotsil sobre el Tren Maya, el concurso de “Dibujemos
lo Intraducible”, las convocatorias del Programa de Apoyos a las
Culturas Municipales y Comunitarias (PACMyC), del Cenzontle,

P K ~ . . . P
u INALLI, videos de la Campafia Nacional por la Diversidad Lingdistica:
Tasa de variacion b “Guardavoces: México Multilingie”, Programa de Radio
de publicaciones I Guardavoces, reuniones de norma de escritura, firma del Convenio
eny sobre las i General de Colaboracion y como Centro de Evaluacion entre el
lenguas indigenas c . . L. .
difundidas en ) INALI y la Universidad Tecnoldgica del Mezquital, Durango, las
X Trimestral a L . . .
redes sociales c actividades realizadas por el Dia Internacional de la Lengua
ehagina i Materna, Intraducibles, asi como las publicaciones sobre las deméas
facebook, twitter, o acciones institucionales, los materiales con mensajes para el
youtube) n cuidado de la salud y los que se encuentran en la plataforma
e
S
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5.3.1 Anexo 3
INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Metas

Metas Programadas ANCETERES

Cumplimiento
Alineacion Frecuenciade Unidad de

mediciéon Medida

Programa
Presupuestario

Descripcion del

r 0,
Indicador Al 3er. Al 3er. %

Anual Trimestre de Trimestre de

Observaciones

(B*100)/A

2023 (B)

Eje General:_ Il
Politica Social
Construir un pais
con Bienestar
Principio Rector 7
_No Dejar a
nadie atras, no
dejar a nadie
fuera.

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
memoria y los
patrimonios
culturales de
México
mediante
acciones de
preservacion,
investigacion,
proteccién,
promocién de
su
conocimiento y
apropiacion.

P003
Educacion y
Cultura Indigena

Tasa de variacién
de publicaciones
eny sobre las
lenguas indigenas
difundidas en
redes sociales
(péagina
institucional,
facebook, twitter,
youtube)

Trimestral

w ®>0o0 ——0»Oo ——oTc T

2023 (A)

12/,

asi como postales alusivas a las conmemoraciones del Dia Mundial
de la Cultura Africana y de los Afrodescendientes, Dia del
Compositor, del XX Aniversario de la Ley General de Derechos
Linglisticos de los Pueblos Indigenas, Guia de Solicitudes de
Acceso a la Informacién traducidas en Lenguas Indigenas del
Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federaciéon, Dia
Internacional de la Mujer y la Nifia en la Ciencia, Dia Mundial del
Radio, Dia Internacional de las Mujeres, Dia Internacional de la
Cero Discriminacion, los 10 derechos generales de los pacientes
traducidos a lenguas indigenas, realizadas en coordinacién con la
CONAMED, los 85 afios de la Expropiacion Petrolera, entre otros
tépicos.

Asimismo se realizaron los videos sobre la presentacion del Informe
de Actividades institucionales ante la Comision de Asuntos
Indigenas del Senado de la Republica, la firma de convenio de
acreditacion con la Universidad Tecnolégica del Mezquital del
estado de Durango, el Dia Internacional de la Lengua Materna,
develacion del billete de loteria, el Dia Internacional de las Mujeres,
capsula de INALI y Wowlandia, para difundir la diversidad linglistica
nacional, el aniversario XX de la Ley General de Derechos
Linglisticos de los Pueblos Indigenas.

Al segundo trimestre se cumplié con la meta debido al interés de los
usuarios de esta red social (Facebook), sobre la difusién de las
actividades institucionales, asi como videos relacionados con el 20
aniversario de la publicacion de la Ley General de Derechos
Linglisticos de los Pueblos Indigenas, las convocatorias sobre
Artes Verbales y Concurso Nacional de Arte Popular, ademas de los
prontuarios de frases de cortesia, normas de escritura,
publicaciones de libros elaborados por el INALI, las postales sobre
el Dia Mundial del Medio Ambiente, Dia del Padre, Dia de
Internacional de la Madre Tierra, Dia Nacional sobre la Mdusica
Tradicional Mexicana y Dia de la nifiez, entre otros.

Ademas a través de twitter, se difundieron actividades y materiales,
entre ellos la Ley General de Derechos Linglisticos de los Pueblos
Indigenas; las convocatorias al Premio Nezahualpilli de Creacion
Literaria de Nifias, Nifios y Adolescentes en Lenguas Mexicanas;
Premio Nezahualcoyotl de Literatura en Lenguas Mexicanas; y el
Programa de Apoyos a las Culturas Municipales y Comunitarias,
entre otras, ademas de las imagenes de las normas de escritura, las
postales sobre el Dia Mundial del Medio Ambiente, Dia del Padre,
Dia de la Madres, Dia de la Maestra y Maestro y el Dia Mundial de
la Diversidad Cultural para el Dialogo y Desarrollo, entre otros
tépicos.
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5.3.1 Anexo 3

INDICADORES DE RESULTADOS (MIR) A SEPTIEMBRE DE 2023 CONFORME A LA METODOLOGIA DE MARCO LOGICO

Programa
Presupuestario

Descripcion del
Indicador

Frecuencia de
mediciéon

Unidad de
Medida

Metas Programadas

Al 3er.
Anual
2023 (A

Metas
Alcanzadas

Al 3er. %
Trimestre de Trimestre de

) 2023 (B)

Cumplimiento

(B*100)/A

Observaciones

Eje General:_ Il
Politica Social
Construir un pais
con Bienestar
Principio Rector 7
_No Dejar a
nadie atras, no
dejar a nadie
fuera.

Objetivo 4.
Proteger y
conservar la
diversidad, la
memoria y los
patrimonios
culturales de
México
mediante
acciones de
preservacion,
investigacion,
proteccién,
promocién de
su
conocimiento y
apropiacion.

P003
Educacion y
Cultura Indigena

Tasa de variacién
de publicaciones
eny sobre las
lenguas indigenas
difundidas en
redes sociales
(péagina
institucional,
facebook, twitter,
youtube)

Asimismo en este periodo los videos publicados a través de
YouTube fueron: Proceso de Normalizacion de Escritura de la
Lengua Néhuatl, asi como los videos para aprender los nimeros en
las lenguas Ch’ol, chinanteco, pa ipai, kumiay, N dee | N nee | Ndé,
cuento en Chinanteco, y el aniversario de la Ley General de
Derechos Lingisticos de los Pueblos Indigenas.

Al tercer trimestre los posts y tuits elaborados a través de Facebook
y Twitter, respectivamente, asi como los videos en YouTube, fueron
derivados del interés de los usuarios de estas redes sociales en las
actividades institucionales, entre ellas la Feria de las Lenguas
Indigenas Nacionales FLIN 2023, asi postales sobre los dias de las
abuelas y los abuelos, de la Mujer Indigena, Internacional de las
Lenguas de Sefias, Nacional del Maiz e Internacional del Traductor,
asi como aniversario de la independencia de México, las
convocatorias sobre el Premio de Literaturas Indigenas de América
PLIA, las publicaciones del Cémic en lenguas indigenas nacionales,
ademas de los prontuarios de frases de cortesia, normas de
escritura, y publicaciones de materiales elaborados por el INALI.

El Instituto reportd al Tercer Trimestre un avance de 101.87%
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